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Installation instructions based on this model: SST-FAB2B-G

DEUTSCH PYCCKWI

Montageanleitung nach diesem Modell: SST-FAB2B-G MHCTpyKumMA no yctaHoBKe Ha ocHoBe aTon mogenu : SST-FAB2B-G
FRANGAIS P

Instructions d'installation basées sur ce modéle: SST-FAB2B-G ZHEEIRBALIE RIS & 3 SST-FAB2B-G

ESPANOL S th s

Instrucciones de instalacion basadas en este modelo: SST-FAB2B-G  Z#EiHABIEAEI SN : SST-FAB2B-G

ITALIANO

Istruzioni di installazione basate su questo modello: SST-FAB2B-G ZDOEFTILICED W=7 > X b—I)LFIE : SST-FAB2B-G

Auuziinisinsoausuil: SST-FAB2B-G o] melg 7|Hko & o A% X FH : SST-FAB2B-G
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Accessory Content

Motherboard support DEUTSCH PYCCKUMN
Motherboard standoff Motherboard-Abstandhalter Crorika ons MaTepuHCKON nnaTthbl

M3x6.5H-6-32

FRANGAIS ES LY

Entretoise pour carte mére T8 R

ESPANOL i 148 0 32

Soporte de placa base SIEER

TALIANO
Distanziatore della scheda madre NH—R—RXH> RAT

faannulauiiaiuuiuase WE R E A E o
Mounting for PSU DEUTSCH PYCCKUI
Screw-HW-6-32x6-BK Montage fiir Netzteil Kpennexue ans 6noka nutaHuns

FRANGAIS ZREP Y

Fixation pour bloc d’alimentation électrique FHEER
ESPANOL i 148 0 X2
Montaje para FA B[S E8R
) TALIANO
Supporto per PSU PSUD > X ~—)LA
n1sfiie PSU PSU A A
Mounting for 3.5" HDD DEUTSCH PYCCKWN
Screw-P-6-32x5-BK Montage fur 3,5-Zoll-Festplatte Kpennexna gna 3,5" HDD
FRANCAIS ZEehZ
Fixation pour disque dur 3,5" $H[E 3. 5" FF A
ESPANOL i 48 B XX
Montaje para HDD 3,5" P& 3.5 " F ik
‘ ITALIANO
Supporto per HDD da 3,5" 3.5" HDD-r > X —JLA
A1séie HDD 3.5" 3.5" HDD A X

Mounting for motherboard QEE PYCCKWN
& 2.5" SSD Montage fur motherboard, 2,5" SSD KpenneHna ona matepuHckon nnatsbl, 2,5" SSD
Screw-PW-M3x5-BK

CEIDS
Fixation pour carte mére, 2,5" SSD FHE F M, 2.5"EF

ESPANOL {3z

Montaje para placa base, 2,5" SSD BiEFE MR, 2.5"E %

ITALIANO H & &
Supporto per scheda madre, 2,5" SSD YH—R—RK, 2.5" SSDDO-1 > A ~—JLA

=t
100
X

g = of

nsfie Asfiauuuuasa , 2.5" SSD el R = A 2.5" SSD A X

Tne
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Accessory Content

Mounting for hard drive

cage

O

Mounting for cooling fans

Cable ties

DEUTSCH

Halterung fir Festplattenkafig

FRANGCAIS

Montage pour cage de disque dur

ESPANOL

Montaje para jaula de disco duro

ITALIANO
Montaggio per gabbia per disco rigido

Tne

fintasvasalasw

DEUTSCH

Halterung fur Lufter

FRANGCAIS

Montage pour ventilateurs de refroidissement

ESPANOL

Montaje para ventiladores de refrigeracion

ITALIANO

Montaggio per ventole di raffreddamento

Tne

AsfaduNaRNTTUNEAINNTAUY

DEUTSCH
Kabelbinder

FRANCAIS

Attaches de cable

ESPANOL

Bridas para cables

ITALIANO

Fascette per cavi

Tnel

taifia’lng

PYCCKWUI

ernneHme ANnA OTCeKa AnA XXeCTKOro Aucka

FES 3L
4 EIRE R 2

5 28 3¢

BEREETE
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IN—R RSAT U—0EmDAA T
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PYCCKWI

KpenneHve ans oxnaxagarLmx BEHTUNSTOPOB
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INSTALLATION GUIDE

ENGLISH

Remove side panels

Seitenblende entfernen

FRANCAIS

Enlevez le panneau lateral

ESPANOL

Retire el panel lateral

ITALIANO

Rimuovere il pannello laterale

LAZLHIAUTNIaan

PYCCKUA

CHuMKnTEe BOKOBYIO NaHenb

P
BRI AR

B AP
HRERMIAR

RIE) CRIVESNLET
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INSTALLATION GUIDE

1.Install 10 shield 1.YctaHoBuTte 1O

2Install motherboard. 2.YcTaHOBUTE MaTEPUHCKYIO nnaTty
TR HZ

1.10-Abschirmung installieren 1.ZEIOER

2.Motherboard installieren 2. 2R

15X

1.Installez le bouclier I’E/S 1. RIEEI1058

2.Installez la carte mére 2. REFIR

ESPANOL H & :B

1.Instale el panel E/S 1.10>—)LRZEEFUFET
2.Instale la placa base QN —R—RZEAAS=ILUET
gt = of

1.Installare la schermatura 10 1.10 A= A

2.Installare la scheda madre 2. Wl & A

1.6@6vume IO
2.6a09UUUATA
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INSTALLATION GUIDE

Install PSU YcTtaHoBuTe 6ok nutaHus
Netzteil installieren ZHRERE

i 3 32

Installez le bloc d’alimentation RIEHE

Instale la FA PSUZ-> A —JLUZET
gt 5 of

Installare la PSU PSU A =]

fimeiv PSU
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INSTALLATION GUIDE

ENGLISH

Install graphics card

Grafikkarte installieren

FRANCAIS

Installer la carte graphique

ESPANOL

Instalar tarjeta grafica

ITALIANO

Installare la scheda grafica

fasvnITaIa

PYCCKMA

YcTaHoBUTe BugeokapTy

DSTAYVIRAN—REAZAM=ILUET

gHE 7rE A X
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INSTALLATION GUIDE

ENGLISH

Install 3.5” and 2.5” devices into the drive tray, then insert
them into the bottom drive cage

Installieren Sie 3,5- und 2,5-Zoll-Geréate in den Laufwerkschachten
und stecken Sie sie dann in den unteren Laufwerkskafig

FRANCAIS

Installez les périphériques 3,5” et 2,5” sur les plateaux de
lecteurs, puis insérez-les dans la cage de lecteur inférieure

ESPANOL

Instale los dispositivos de 3,5” y 2,5” en las bahias para
dispositivos, luego insértelos en la carcasa para
dispositivos inferior

ITALIANO

Installare dispositivi da 3,5” e 2,5” nei cassetti del disco
rigido, quindi inserirli nella gabbia inferiore dell'unita

fiadvainsal 3.5” way 2.5” avluaialadleasw annlutdaurdn
1Td7ATAs9lasWenuany

PYCCKMA

YcTtaHoBuTe ycTtporctea 3,51 2,5” B NOTKM Ansi An CKOB ,
3aTeM BCTaBbTE UX B HUXHIO KOP3UHY

la

FIPX
Z3 3.5" & 2.5" REREHRL

2RI 3.5 K 2.5” HETFELELE

H % i

3.5"BKO 2.5"FT)\ A R%&ERSAT SLA (T > X b—)Lig.
CNEEESRSATIo—2(CHE ULET
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ENGLISH

25"

YcTaHoBUTe yCTponcTBa

Install 2.5" devices

EEPX

DEUTSCH

&

H

i

Gerate installieren

2,5-Zoll-

P X

FRANCAIS

4,
Ry

4,
Ry

*

Installer les périphériques 2,5"

H & &8
2.5"5)\ARDA > X =)L

ESPANOL

Instalar dispositivos 2,5"

ITALIANO

Installare dispositivi da 2,5"

na

favainsal 2.5"
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INSTALLATION GUIDE

ENGLISH

Install side panel YcTtaHoBuTe 60KOBYIO NaHenb
Seitenblende installieren LR

i 8t 3

Installez le panneau latéral 2R MR

ESPANOL

Instale el panel lateral i) G LB E T
ITALIANO

Installare il pannello laterale w1 g d A
HAGILHNIGUTNY
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INSTALLATION GUIDE

Maximum 1/0mm

000000,

[T il T |
[ [

- Maximum 50mm

ENGLISH

CPU cooler height limit is 1770mm. If there is no hard drive cage installed between the power supply and the motherboard,
cooler is allowed to protrude the edge of the motherboard by 50mm. If hard drive cage is installed, cooler is allowed to
protrude the edge of the motherboard by 6mm

DEUTSCH

Die maximale CPU-Kuhlerhdhe betragt 170 mm. Wenn zwischen dem Netzteil und dem Motherboard kein Festplattenkafig
installiert ist, der Kuihler darf um 50mm an der Kante des Motherboards hervorstehen. Wenn ein Festplattenkafig installiert
ist, der Kuhler darf um 6mm an der Kante des Motherboards hervorstehen

FRANCAIS

La limite de hauteur du refroidisseur de CPU est de 170 mm. S'il n'y a pas de cage de disque dur installée entre
I'alimentation et la carte meére, le refroidisseur peut dépasser du bord de la carte mere de 50 mm. Si la cage de disque dur
est installée, le refroidisseur peut dépasser du bord de la carte mere de 6 mm

El limite de altura del disipador de la CPU es de 170mm. Si no hay una caja para unidades de disco duro instalada entre
la fuente de alimentacion y la placa base, el disipador puede sobresalir mas alla del extremo de la placa base en 50mm.
Si se instala una caja para unidades de disco duro, el disipador puede sobresalir mas alla del extremo de la placa base
en 6mm
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INSTALLATION GUIDE

ITALIANO

Il limite di altezza del dissipatore di calore della CPU & di 1770mm. Se non c'é€ una gabbia del disco rigido installata tra
I'alimentatore e la scheda madre, Il dissipatore di calore pud sporgere di 50mm dal bordo della scheda madre. Se &
installata la gabbia del disco rigido, Il dissipatore di calore pud sporgere di 6mm dal bordo della scheda madre

PYCCKWI

OrpaHuyeHure no BbICOTE NpoLeccopHoro Kyrnepa coctasnseT 170 mm. Ecnu mexay 6noKoM NnnTaHnsa 1 MaTepuHCKoOMn
nnaTown He yCTaHOBMEHa KOp3uHa OIS )KECTKUX OMCKOB, KyJlep MOXET BbICTyMnaThb 3a Kpal MaTepPUHCKOM nnaTbl Ha 50 MMm.
Ecnun yctaHOBNEH OTCeK ANs )XeCTKOro AMUcKa, Kyrep MOXeT BbICTynaTb 3a Kpan MaTepUHCKON nnaTtbl Ha 6 MM

HEPX

BXEEBRES170mm; MNRERE TR B A LTIEFIFEE - ARFAEASREBHEERELZSOMmM ;| BLEFIREE - 5
BLE SRR EIRELZO6mMmM

fi5 {28 3¢

EERBARRIRE170mm; AREBIRFERZ BRBREEEIE, RITHUASRBE EMBLE0mm; BHLRERBETE, AIVFHAS
B Hh FE R 25 6mm

CPUO—S—BZREEL70mmT. BREIYT —R— ROBIIT/I\— R RS14T o— /D\Hth‘antmfomﬁ.:.\
I—S— I —R— ROBHS50mmETIEAFEEET ., /\— R RSAT H—HEDSITFSNTWDIEES. O—
— (I —R— ROBEHMNS6mMmETIEHHETET

CPU & o] Algr 170mmelH, A ¥ X9} vl B E Atoleo]] A st =elo]H Ao I A7} 9l B, 2
bt R E A A 92 50mm EEE O BAE. shE Setoln Aol st AAE A, FUkeieRE
ol 7} —[]L 6mm E=5 % HA NS

Ina

ANugvuad CPU aatrasitdad 170 un. winlifitasvansalasdadossrinsniinasfdunalauasiuuuasa. savinanutdusnun
safiuaanuiannuauuuuasa'’le 50 un. wndasendaarinase'lasw drvinanutfivaztiuuauvasuiisasuasaaanly 6 uu
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INSTALLATION GUIDE

Maximum 220mm

ENGLISH

PSU depth limitation
220mm (Drive cage installed at the front position)

Begrenzung der PSU-Tiefe
220 mm (3,5-Zoll-Laufwerkkafig, vorne installiert)

FRANCAIS

Limitation de la profondeur du bloc d'alimentation
220mm (Cage de lecteur 3,5" installée a I'avant)

ESPANOL

Limitacion de profundidad de fuente de alimentacion
220mm (Carcasa para dispositivos de 3,5” instalada en la parte frontal)

ITALIANO

Limitazione della profondita dell'alimentatore
220mm (Gabbia dell’'unita da 3,5" installata sulla parte anteriore)

Aadrfinmudnuas PSU
220 wu. (ns9'lesWauna 3.5 diviciasvlia1uniin)

PYCCKUA

OrpaHunyeHvie rmy6uHbl Bl
220 mm (OTcek ans auckos 3,5" ycTaHOBIEH cnepean)

HEPX

TR R E PR
R SZZR LN AIAT: 220mm

R th 3z

R R BE R

FEAE S 2R ZETHI7T: 220mm

PSU DERIT =R

220mm (ZO> MACEREBESN/Z3.5" RS 17T —2)

B = of
PSU Zlo] A%+
220mm (o] =g 3.5" Zalo]| B A o] X))
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INSTALLATION GUIDE
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Maximum 400mm

Maximum 174mm

ENGLISH ’ PYCCKWUI

Graphics card limitations OrpaHnyeHns BuaeokapTbl
Graphics card length limit is 400mm, OrpaHunyeHme no anmHe BuaeokapTbl — 400mm
width limit is 174mm orpaHu4eHue no wmpuHe — 174 mm

b

Grafikkartenbeschrankungen R REMRS
Die maximale Grafikkartenlange betragt 400mm R FERE400mm;
die maximale Breite betragt 174 mm BEAFARKRLI74mm

i 8 3

Limitation de la carte graphique EFKERS
La longueur limite de la carte graphique est de 400mm B =KBR4400mm
la largeur limite est de 174 mm T E B AT 174mm

ESPANOL H A E

Limitaciones de la tarjeta grafica TS T4 VIR — RDEBE
El limite de longitud de la tarjeta grafica es de 400mm 05T+« w2 RXI— ROEZRE(F400mm
el limite de anchura es de 174mm TEDRE(E174mMm T

Limitazioni della scheda grafica a3 FhE Ak

Il limite di lunghezza della scheda grafica & di 400mm 188 7= do] Aleh2 400mm
il limite di larghezza & di 174 mm Y] Aek2 174mm<d
Aadr1inni1snaa

AU AININWANAITAINART 400mm
ANUNIIAARTA 174 uun
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INSTALLATION GUIDE

ENGLISH PYCCKUM
Install fans YcTaHOBUTE BEHTUNATOPbI
Fhe b
Lifter installieren ZEREFE
& A th
Installez les ventilateurs L IR
ESPANOL
Instale los ventiladores J7 2B DT ET
g 5 of
Installare le ventole oA
Ina
faAVNARY
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OPTIONAL INSTALLATION

ENGLISH

Install radiators

DEUTSCH

Kuhlkdrper installieren

FRANCAIS

Installez les radiateurs

ESPANOL

Instale los disipadores

ITALIANO

Installare i radiatori

finAvRITTUNEAINNTAU

PYCCKUI

YcTtaHoBuUTe pagmaTopbl

RSP

LI IKHE

AP

R IKHE

STIAH—ZWMDFITET

ghe] ool Bl A
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COMPONENT RESTRICTIONS

ENGLISH PYCCKUI

Radiator thickness limitation The total thickness for radiator OrpaHudeHune TonwuHbI pagmatopa Obwasn TonwmHa
and fan is a total of 59mm pagnaTtopa 1 BeHTunaTopa coctasnseT 59 mm

LD

Beschrankung der Kihlkorperdicke Die Gesamtdicke von  ZKEEFRHI I A 2R & ZEES59mmBEYKBENNE &
Kuhlkdrper und Lufter betragt insgesamt 59 mm

i 15 cp X

Limitation en profondeur du radiateur L'épaisseur totale du  ;kHiPR&I Fij5 22t 5 % EE59mmEd 7k HEND XU G
radiateur et du ventilateur est de 59 mm

ESPANOL H & &

Limitacion de grosor del disipador El grosor total del STTH—EESORE STITHF—BRUT7 U EETDERTE
disipador y ventilador es de 59mm en conjunto 50mMmT9

Limitazione spessore radiatore Lo spessore totale di gty ool el T kA 2l ellelE oF Mol T F71= 59mm Y
radiatore e ventola & di 59 mm

FAFINAAAIMUNUIAITEUILAINNZAU ANUURUITINADIAITESUN
gANNFaULREWAANAL 7 59 uu
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Warranty terms & conditions

ENGLISH

Warranty terms & conditions
1. Product component defects or damages resulted from defective production is covered under warranty. Defects or damages

with the following conditions will be fixed or replaced under SilverStone Technology’s jurisdiction.

a. Usage in accordance with instructions provided in the manual, with no misuse, overuse, or other inappropriate actions®.

b. Damage not caused by natural disaster (thunder, fire, earthquake, flood, salt, wind, insect, animals, etc...)

c. Product is not modified or components replaced resulting in out of spec. operation.

d. Loss or damages resulted from conditions other than ones listed above are not covered under warranty.
2. Under warranty, SilverStone Technology’s maximum liability is limited to the current market value for the product
(depreciated value, excluding shipping, handling, and other fees). SilverStone Technology is not responsible for other
damages or loss associated with the use of product.
3. Under warranty, SilverStone Technology is obligated to repair or replace its defective products. Under no circumstances
will SilverStone Technology be liable for damages in connection with the sale, purchase, or use including but not limited to
loss of data, loss of business, loss of profits, loss of use of the product or incidental or consequential damage whether or
not foreseeable and whether or not based on breach of warranty, contract or negligence, even if SilverStone Technology
has been advised of the possibility of such damages.
4. Warranty covers only the original purchaser through authorized SilverStone distributors and resellers and is not transferable
to a second hand purchaser
5. You must provide sales receipt or invoice with clear indication of purchase date to determine warranty eligibility.
6. If a problem develops during the warranty period, please contact your retailer/reseller/SilverStone authorized distributors
or SilverStone http://www.silverstonetek.com.

Please note that: (i) You must provide proof of original purchase of the product by a dated itemized receipt; (ii) You shall
bear the cost of shipping (or otherwise transporting) the product to SilverStone authorized distributors. SilverStone authorized
distributors will bear the cost of shipping (or otherwise transporting) the product back to you after completing the warranty
service; (iii) Before you send the product, you must be issued a Return Merchandise Authorization (“RMA”) number from
SilverStone. Updated warranty information will be posted on SilverStone’s official website. Please visit
http://www.silverstonetek.com. for the latest updates.

Additional info & contacts

For North America usasupport(at)silverstonetek.com

SilverStone Technology in North America may repair or replace defective product with refurbished product that is not new
but has been functionally tested. Replacement product will be warranted for remainder of the warranty period or thirty days,
whichever is longer. All power supplies should be sent back to the place of purchase if it is within 30 days of purchase,
after 30 days, customers need to initiate RMA procedure with SilverStone Technology in USA by first downloading the
“USA RMA form for end-users” form from the below link and follow its instructions. http://silverstonetek.com/contactus.php

For Australia only support(at)silverstonetek.com

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a
replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You
are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not
amount to a major failure. Please refer to above “Warranty terms & conditions” for further warranty details. SilverStone
Technology Co., Ltd. 12F No. 168 Jiankang Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 Taiwan R.O.C. +886-2-8228-1238
(standard international call charges apply)

For Europe support.eu(at)silverstonetek.de

For China support(at)silverstonetek.com.cn

For Japan support_jp(at)silverstonetek.co.jp

For all other regions support(at)silverstonetek.com
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Garantiebedingungen

DEUTSCH
Garantiebedingungen

1. In Folge fehlerhafter Produktion verursachte defekte oder beschadigte Produktkomponenten sind durch die Garantie
abgedeckt. Defekte oder Schaden werden unter folgenden Umstanden gemaf der Gerichtsbarkeit von SilverStone Technology
behoben oder ersetzt.

a. Einsatz entsprechend den in dieser Anleitung angegebenen Anweisungen; kein Missbrauch, Gbermafiger Gebrauch
oder andere unangemessene Handlungen®.

b. Schaden wurden nicht durch Naturkatastrophen (Blitzschlag, Brand, Erdbeben, Uberschwemmung, Salz, Wind, Insekten,
Tiere etc.) verursacht.

c. Produkt wurde nicht demontiert, modifiziert oder repariert. Komponenten wurden nicht demontiert oder ersetzt.

d. Garantiekennzeichnung/Aufkleber wurden nicht entfernt oder beschéadigt. Verluste oder Schaden in Folge von
Bedingungen, die nicht oben aufgelistet sind, sind nicht durch die Garantie abgedeckt.
2. Im Rahmen der Garantie ist die Haftbarkeit von SilverStone Technology auf den aktuellen Marktwert des Produktes
beschrankt (abgeschriebener Wert, ausschliel3lich Versands-, Handhabungs- und anderer Gebuhren). SilverStone Technology
Ubernimmt keine Verantwortung flir andere Schaden oder Verluste, die mit der Nutzung des Produktes in Verbindung stehen.
3. Im Rahmen der Garantie ist SilverStone Technology verpflichtet, seine defekten Produkte zu reparieren oder zu ersetzen.
Unter keinen Umstanden haftet SilverStone Technology flr Schaden in Verbindung mit Verkauf, Kauf oder Nutzung, u. a.
inklusive Datenverlusten, Geschéaftsausfallen, Einnahmenverlusten, Nutzungsausféllen des Produktes oder beildufigen bzw.
Folgeschaden, egal ob vorhersehbar oder auf Garantie- bzw. Vertragsverletzung oder Fahrlassigkeit basierend, selbst wenn
SilverStone Technology Uber die Moglichkeit solcher Schaden in Kenntnis gesetzt wurde.
4. Die Garantie gilt nur fur den Originalkaufer, der das Produkt bei autorisierten SilverStone-Vertriebshandlern und -
Wiederverkaufern erworben hat, und ist nicht auf Nachkaufer Ubertragbar.
5. Sie missen einen Kaufbeleg oder eine Rechnung mit klarer Angabe des Kaufdatums zur Bestimmung der
Garantiegultigkeit vorlegen.
6. Falls wahrend der Garantiedauer ein Problem auftritt, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler / Wiederverkaufer /
autorisierten SilverStone-Vertriebshandler oder an SilverStone. http://www.silverstonetek.com.

Bitte beachten Sie, dass: (i) Sie den Originalkaufbeleg des Produktes in Form eines mit Datum versehenen, aufgeschlisselten
Belegs vorlegen mussen; (ii) Sie die Versandkosten (bzw. sonstige Transportkosten) des Produktes an die autorisierten
SilverStone-Vertriebspartner tragen. Die autorisierten SilverStone-Vertriebspartner Ubernehmen nach Abschluss des
Garantieservice die Versandkosten (bzw. Transportkosten), die beim Riuckversand des Produktes an Sie anfallen; (iii) Sie
vor Versenden des Produktes eine RMA-Nummer (Return Merchandise Authorization) von SilverStone anfordern.
Aktualisierte Garantieinformationen werden auf der offiziellen SilverStone-Webseite veroffentlicht. Die aktuellste Fassung
finden Sie unter http://www.silverstonetek.com. para las ultimas actualizaciones.

Zusatzliche Informationen & Kontakte

Nordamerika usasupport(at)silverstonetek.com

SilverStone Technology in Nordamerika repariert oder ersetzt ein defektes Produkt durch ein generaltberholtes Produkt,
das nicht neu ist, jedoch auf seine Funktionstichtigkeit hin getestet wurde. Die Garantiedauer des Ersatzproduktes
entspricht der restlichen Garantiedauer, mindestens jedoch drei3ig Tagen. Alle Netzteile sollten an die Verkaufsstelle
zurickgesendet werden, wenn der Kauf maximal 30 Tage zurickliegt; nach 30 Tagen muss der Kunde ein RMA-Verfahren
mit SilverStone Technology in den USA veranlassen, indem er das ,USA RMA form for end-users“-Formular unter
nachstehendem Link herunterladt und die Anweisungen befolgt. http://silverstonetek.com/contactus.php

Nur Australiensupport(at)silverstonetek.com

Unsere Produkte kommen mit Garantien, die unter dem australischen Verbraucherrecht nicht ausgeschlossen werden
kénnen. Bei einem schwerwiegenden Fehler sind Sie zu einem Ersatz oder einer Erstattung berechtigt; bei jeglichen
angemessenen vorhersehbaren Verlusten oder Schaden haben Sie Anspruch auf eine Entschadigung.AulRerdem steht
Ihnen zu, dass Produkte repariert oder ersetzt werden, falls sie keine akzeptable Qualitat erzielen und der Defekt keinem
schwerwiegenden Fehler gleichkommt. Weitere Einzelheiten zur Garantie finden Sie in den obigen ,Garantiebedingungen®.

Europa support.eu(at)silverstonetek.de

China support(at)silverstonetek.com.cn

Japan support_jp(at)silverstonetek.co.jp

Alle anderen Regionen support(at)silverstonetek.com
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Términos y condiciones de la garantia

ESPANOL

Términos y condiciones de la garantia
1. Los defectos y dainos a los componentes del producto provocados por una produccion defectuosa estan cubiertos por

la garantia. Defectos y danos con las siguientes condiciones seran reparados 6 reemplazados bajo la competencia de
SilverStone.
a. Uso acorde a las instrucciones proporcionados por este manual, sin mal uso, exceso de uso u otra acciéon inapropiada™.
b. Dafo no causado por desastres naturales (trueno, fuego, terremoto, inundacion, sal, viento, insectos, animales, etc.)
c. El producto no esta desembalado, modificado 6 reparado. Los componentes no estan desmontados 6 reemplazados.
d. La marca/pegatina de garantia no ha sido retirada 6 rota. La pérdida 6 dafio provocado por condiciones distintas a
las enumeradas no estan cubiertas por la garantia.
2. Conforme a la garantia, la responsabilidad maxima de SilverStone Technology se limita al valor de mercado actual del
producto (valor depreciado, excluyendo transporte, manejo y otras tasas). SilverStone Technology no es responsable de
otros dafos 6 perdidas asociadas con el uso del producto.
3. Conforme a la garantia, SilverStone Technology esta obligada a reemplazar 6 reparar sus productos defectuosos. Bajo
ninguna circunstancia SilverStone Techonology sera responsable de dafios relacionados con la venta, compra 6 uso
incluyendo pero no limitandose a pérdida de datos, pérdida de ventas, pérdida de beneficios, cese de uso del producto 6
dafo accidental 6 consecuente fuera 6 no basado en un fallo de la garantia, contrato 6 negligencia, incluso si SilverStone
Technology fuera avisada de la posibilidad de tales dafios.
4. La garantia cubre sé6lo al comprador original a través de distribuidores y vendedores autorizados por SilverStone y no
es transferible a un comprador de segunda mano.
5. Debera proporcionar comprobantes de compra 6 factura con una indicacién clara de la fecha de compra para determinar
la idoneidad de la garantia.
6. Si se produce un problema durante el periodo de garantia, por favor contacte con su distribuidor/vendedor autorizado
de SilverStone 6 con SilverStone directamente. http://www.silverstonetek.com.

Por favor tenga en cuenta: (i) Debe proporcionar pruebas de la compra original mediante un recibo en el que aparezca la
fecha; (ii) Usted asumira el coste del transporte del producto hasta el distribuidor autorizado de SilverStone. Los
distribuidores autorizados de SilverStone asumiran el coste de retorno del transporte del producto tras finalizar la garantia;
(iii) Antes de enviar el producto debera conseguir un numero RMA (Return Merchandise Authorization) de SilverStone.
La informacion actualizada de la garantia se publicara en la pagina oficial de SilverStone. Por favor visite
http://www.silverstonetek.com. for the latest updates.

Informacién adicional y contactos
Para Norteamérica usasupport(at)silverstonetek.com

SilverStone Technology en Norteamérica podria reparar 6 reemplazar un producto defectuoso con un producto reparado
pero que haya sido probado. El producto de reemplazo estara cubierto por la garantia durante el resto del periodo de
garantia 6 treinta dias, lo que sea mayor. Todas las fuentes de alimentacion se enviaran de vuelta al lugar de la compra
del producto si es dentro de los 30 dias de la compra. Tras 30 dias los clientes deberan iniciar el procedimiento RMA con
SilverStone Technology en USA descargando primero el formulario “formulario RMA USA para usuarios finales” desde el
enlace que tenemos a continuacioén y seguir las instrucciones. http://silverstonetek.com/contactus.php

Para Australia solo support(at)silverstonetek.com

Nuestros productos vienen con garantias que no pueden ser ignoradas bajo la Australian Consumer Law. Tiene garantizado
un reemplazo 6 reembolso debido a un fallo de primer orden y por compensacion por cualquier otra pérdida 6 dafio
razonablemente previsible. También tiene garantizado que los productos seran reparados 6 reemplazados si los productos
no son de una calidad aceptable y el problema no representa un fallo de primer orden. Por favor consulte la parte previa
de “Términos y condiciones de la garantia” para mas detalles de la garantia.

Para Europa support.eu(at)silverstonetek.de

Para China support(at)silverstonetek.com.cn

Para Japan support_jp(at)silverstonetek.co.jp

Para las demas regiones support(at)silverstonetek.com
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Términos y condiciones de la garantia

FRANCAIS

Termes et conditions de la garantie
1. Les défauts des composants du produit ainsi que les dommages résultant d'une fabrication défectueuse sont couverts

par cette garantie. Les défauts ou dommages associés aux conditions suivantes seront réparés ou remplacés sous l'autorité
de SilverStone Technology.

a. Utilisation conforme aux instructions fournies dans le manuel, sans mauvais usage, usage excessif ou toute autre
forme d'utilisation inappropriée™*.

b. Dommages ne résultant pas d’'une catastrophe naturelle (orage, incendie, tremblement de terre, inondations, sel, air,
insectes, animaux, etc.)

c. Produit non démonté, modifié ou réparé. Composants non démontés ou réparés.

d. Etiquette/autocollants de garantie non retirés ou rompus. Les pertes ou dommages résultant de conditions autres que
celles listées ci-dessus ne sont pas couverts par la garantie.
2. Dans le cadre de sa garantie, la responsabilité maximale de SilverStone Technology se limite a la valeur effective du
produit (valeur dépréciée, hors frais de transport, de manutention et autres). SilverStone Technology n’est en aucun cas
responsable des autres dommages ou pertes associés a l'utilisation du produit.
3. Dans le cadre de sa garantie, SilverStone Technology s’oblige a réparer ou a remplacer ses produits défectueux. En
aucun cas SilverStone Technology ne pourra étre tenu pour responsable des dommages liés a la vente, a I'achat ou a |
‘utilisation, y compris mais sans s'y limiter, toute perte de données, perte d’affaires, perte de profit, perte d'utilisation du
produit, ou tout dommage direct ou indirect, prévisible ou non, basé ou non sur une violation de la garantie, du contrat ou
d’'une négligence, et ce méme si SilverStone Technology avait été informé de la possibilité de tels dommages.
4. La garantie couvre exclusivement 'acquéreur d’origine pour I'achat effectué aupres de I'un des distributeurs et revendeurs
SilverStone agréés ; la garantie n’est pas transférable en cas de revente d’occasion.
5. Vous devez fournir la preuve d’achat ou la facture du produit en indiquant clairement la date d’achat afin de nous
permettre de déterminer vos droits a la garantie.
6. Si un probléme venait a survenir en cours de la période de garantie, veuillez contacter votre marchand/revendeur/distributeur
SilverStone agréé, ou SilverStone. https://www.silverstonetek.com.

Veuillez noter que : (i) Vous devez fournir la preuve d’achat d’origine du produit grace a un regu détaillé et daté ; (ii) Les
frais d’expédition (ou tout frais de transport) du produit aux distributeurs agréés de SilverStone seront a votre charge. Les
frais de retour (ou tout frais de transport) du produit a votre adresse seront a la charge des distributeurs agréés de
SilverStone apreés la réparation du produit ; (iii) Avant de nous envoyer le produit, vous devez obtenir un numéro
d’autorisation de retour d’article (RMA) de la part de SilverStone. Les informations sur la mise a jour des termes et
conditions de la garantie seront publiées sur le site officiel de SilverStone. Veuillez visiter le site
https://www.silverstonetek.com.pour les informations les plus récentes.

Informations additionnels et contacts

Pour ’Amérique du Nord usasupport(at)silverstonetek.com

SilverStone Technology Amérique du Nord peut réparer ou remplacer un produit défectueux par un produit réusiné qui n’est
pas neuf mais dont le bon fonctionnement a été testé. Le produit de remplacement sera couvert par la période de garantie
restante, ou 30 jours, la période la plus longue étant retenue. Tous les dispositifs d’alimentation doivent étre retournés au
lieu d’achat si le retour se fait dans les 30 jours suivant I'achat ; passé ce délai, le client devra requérir un numéro
d’autorisation de retour d’article (RMA) auprés de SilverStone Technology aux Etats-Unis en téléchargeant le formulaire

« USA RMA for end-users » (RMA USA pour les utilisateurs finaux) via le lien ci-dessous et en suivant les instructions.
http://silverstonetek.com/contactus.php

Pour I’Australie uniguementsupport(at)silverstonetek.com
Nos biens sont dotés de garanties ne pouvant étre exclues par les lois australiennes sur la consommation. Vous avez droit
a un remplacement ou a un remboursement en cas de défaillance majeure, ou a une compensation pour tout autre dommage
ou perte raisonnablement prévisible. Vous avez également droit a la réparation ou au remplacement du produit si celui-ci
se révele d'une qualité non acceptable ou si la défaillance ne se révéele pas majeure. Veuillez vous reporter aux « Termes
et conditions de la garantie » ci-dessus pour plus de détails sur la garantie.

Pour ’Europe support.eu(at)silverstonetek.de

Pour la Chine support(at)silverstonetek.com.cn

Pour la Japan support_jp(at)silverstonetek.co.jp

Pour toutes les autres régions support(at)silverstonetek.com
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Termini e Condizioni della garanzia

ITALIANO

Termini e Condizioni della garanzia
1. | difetti dei componenti del prodotto, o i danni causati da difetti di produzione sono coperti da garanzia. | difetti o i danni,
risultato delle condizioni che seguono, saranno riparati o sostituiti sotto la potesta giudiziale di SilverStone Technology.
a. Uso in conformita alle istruzioni fornite in questo manuale, senza uso improprio, uso eccessivo, o altre azioni scorrette*.
b. Danni non provocati da calamita naturali (fulmini, incendi, terremoti, inondazioni, sale, vento, insetti, animali, eccetera)
c. Il prodotto non é stato smontato, modificato o riparato. | componenti non sono stati smontati o sostituiti.
d. Il marchio/etichetta della garanzia non & stato rimossi o rotto. Perdita o danni provocati da condizioni diverse da quelle
di cui sopra non sono coperti dalla garanzia.
2. Sotto la garanzia, la responsabilita massima di SilverStone Technology é limitata al valore corrente di mercato per il
prodotto (valore deprezzato, escluso il trasporto, la manipolazione ed altre tasse). SilverStone Technology non & responsabile
di altri danni o perdite associate all'uso del prodotto.
3. Sotto la garanzia, SilverStone Technology ha I'obbligo di riparare o sostituire i prodotti difettosi. In nessun caso SilverStone
Technology pud essere ritenuta responsabile per danni in relazione alla vendita, acquisto, o uso inclusa — senza limitazione
—la perdita di dati, perdita di lavoro, perdita di profitti, perdita dell’'uso del prodotto o danni incidentali o conseguenti, prevedibili
0 meno, e se basati o meno sulla violazione di garanzia, contratto o negligenza, anche se SilverStone Technology ¢ stata
avvisata della possibilita di tali danni.
4. La garanzia copre solo l'acquirente originale tramite i distributori ed i rivenditori autorizzati SilverStone e non é trasferibile
agli acquirenti di seconda mano.
5. E necessario fornire lo scontrino fiscale o la fattura con chiara indicazione della data di acquisto per determinare l'idoneita
della garanzia.
6. Se si riscontra un problema durante il periodo di garanzia, contattare il proprio rivenditore / rivenditore / distributore
autorizzato SilverStone o Silverstone http://www.silverstonetek.com.

Si prega di notare che: (i) E necessario fornire la prova di acquisto originale del prodotto a mezzo di una ricevuta datata e
dettagliata; (ii) L'utente si assume gli oneri di spedizione (o diversamente di trasporto) del prodotto ai distributori autorizzati
SilverStone. | distributori autorizzati SilverStone si faranno carico dei costi di spedizione (o diversamente di trasporto) del
prodotto all’'utente dopo aver completato il servizio di garanzia; (iii) Prima di inviare il prodotto, & necessario che SilverStone
assegni un numero di “RMA” (Return Merchandise Authorization). Informazioni aggiornate sulla garanzia saranno pubblicate
sul sito ufficiale SilverStone. Visitare il sito http://www.silverstonetek.com. for the latest updates.

Altre informazioni e contatti

Per il Nord America usasupport(at)silverstonetek.com

SilverStone Technology in Nord America puo riparare o sostituire il prodotto difettoso con un prodotto rinnovato che non &
nuovo, ma e stato testato a livello funzionale. | prodotti in sostituzione saranno garantiti per il restante periodo della garanzia
oppure per trenta giorni, qualunque sia il piu lungo. Tutti gli alimentatori devono essere inviati al luogo di acquisto, se entro
30 giorni dalla data di acquisto, dopo i 30 giorni, i clienti devono avviare la procedura RMA con SilverStone Technology
negli USA per prima scaricando il "Modulo RMA USA per gli utenti finali" dal link che segue, e seguire le istruzioni.
http://silverstonetek.com/contactus.php

Per I'Australiasupport(at)silverstonetek.com

| nostri prodotti sono dotati di garanzie che non possono essere escluse ai sensi della Legge australiana di Tutela dei
Consumatori. L'utente ha diritto ad una sostituzione o al rimborso per danni gravi ed al risarcimento per qualsiasi altra
perdita o danno ragionevolmente prevedibile. L’'utente ha anche il diritto alla riparazione o sostituzione della merce, se
questa non & di qualita accettabile e se il guasto non costituisce un danno grave. Fare riferimento ai "Termini e Condizioni
della garanzia" di cui sopra per altri dettagli sulla garanzia.

Per I'Europa support.eu(at)silverstonetek.de

Per la Cina support(at)silverstonetek.com.cn

Per la Japan support_jp(at)silverstonetek.co.jp

Per tutte le altre zone support(at)silverstonetek.com
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YcnoBua rapaHTum

PYCCKWUI
YcnoBusa rapaHTumn

1. lMNopg ycnoBus rapaHTum nognagatoT gedekTbl UM NOBPEXAEHUS, Bbl3BaHHbIE NPOU3BOACTBEHHbIM Bpakom. [ledekTHble
VI NoBpeXAeHHble B pe3dynbTaTe Npon3BoACTBEHHOro bpaka no BuHe komnaHuu SilverStone Technology aetanu
PEMOHTUPYIOTCSA UMM 3aMEHAITCS NPU CNeayoLmX yCIoBUSIX.

a. dkcnnyaTtauma nponsBogniacb B COOTBETCTBUN C yKas3aHUSMU JAaHHOMO pyKOBOACTBa Haasnexalum obpasom, 6e3
Jonycka neperpysok 1 Apyroro HeHaanexxallero UCnonb3oBaHnSa™.

b. NoBpexxaeHne He BbI3BaHO CTUXUNHbIM 6eacTBMEM (rpo3a, noxap, 3eMneTpsiCeHne, HaBogHeHe, BO34ENCTBUE COMU,
BeTpa, HACEeKOMbIX, XXMBOTHbIX U T.M.).

c. 'sgenue He pa3bupanock, He MoaANULMPOBaNIOCb HE PEMOHTUPOBANOCbL CaMOCTOATENbHO. KOMMNOHEHThI He
pasbunpanncb N He 3aMeHANNCH.

d. MapaHTuHbIE KNenmMa unn CTUKeEpbl He yaaneHbl N He NoBpeXaeHbl. Yiwepb nnv noBpexxaeHus, BbidBaHHbIe APYTrMun
npuyYnHamMm, KpoOMe rnepeymcrieHHbIX Bbille, He NoanagaroT noa AeNCTBME AaHHOW rapaHTun.
2. o ycnoBusiM AaHHOW rapaHTUM MakcumaribHas OTBETCTBEHHOCTb koMnaHum SilverStone Technology orpaHnymBaeTcs
TeKkyLwen pbIHOYHOW CTOMMOCTbBIO AA@HHOro NpoAykKTa (0CTaTtoydHas CTOMMOCTb, UCKMoYas CTOMMOCTb 3a 4OCTaBKy, 06paboTky
n gpyrmne 3atpatbl). KomnaHusa SilverStone Technology He HeceT OoTBETCTBEHHOCTb 3a Apyrve noBpexaeHus nnn ywepo,
CBSI3aHHbIA C UCNOMNb30BaHWEM JaHHOro NpoaykKTa.
3. MNo ycnoBusam gaHHowm rapaHTum komnaHus SilverStone Technology 0653yeTcst BbINMOMHATL PEMOHT UM 3aMEHSATbH CBOU
OedekTHble npoaykTbl. HM npu kakux obctosaTenbcTBax komnaHua SilverStone Technology He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
noBpeXXaeHna Npu npoaaxe, NOKynke unu NCcrnonb3oBaHnu, B TOM YUCre 3a NOTepo AaHHbIX, NOoTepto BusHeca, noTepto
npnobIN, HEBO3MOXXHOCTb MCMNOMb30BaHUA NPOAYKTa M NOOOYHBIN NN KOCBEHHbIN ylwepb, He3aBUCMMO OT TOro, Obin
OH npeAckasyem Unu HeT 1 ObINn N He BbINn HapyLleHbl rapaHTUHbIe 06a3aTeNnbCTBa, YCNOBUA KOHTPaKTa nnim no
XanaTtHocTu, faxe ecnu komnaHum SilverStone Technology 661510 N3BECTHO O BO3MOXHOCTU BO3HUKHOBEHUSI NoAo06HOro
yLiepba.
4. FapaHTUa pacnpocTpaHaeTCd TONbKO Ha NepBOHaYanbHOro nokynatens, KynuBLIero NnpoaykT y oduymnanbHOro
anctpubyTopa unm ToproBoro nocpegHunka komnaHum SilverStone 6e3 npaBa nepegayn nnu nepenpoaaxuv gpyromy
nokynarterso.
5. lna noaTBepXAeHWs NpaB Ha rapaHTUNHOE obcnyXuBaHme Bbl A0JKHbI NPEeAOCTaBUTbL TOBAPHbIN YeK U cyeT-pakTypy
C 4YeTKO yKasaHHOW JaTon nNpoaaxu.
6. Mpn BO3HMKHOBEHMN NpobnemM B NepnoA AeCTBUA rapaHTumn obpallantecs K npogasLy, oduumansHOMy ANCTpUByTOpy
komnaHun SilverStone nnu B komnaHuto SilverStone. http://www.silverstonetek.com.

O6paTtnTte BHMMaHue, 4To: (i) JoKa3aTenbCTBOM OPUTMHANbHOW MOKYMKN AaHHOTO NpoAyKTa sSBNSAETCHA NpeaoCTaBneHHbIN
BaMu JeTanu3npoBaHHbIN TOBApPHbIM YeK C ykasaHueMm aaThbl; (i) Bbl HeceTe BCe pacxoAbl Mo oTrnpaske (Mnv gpyromy
cnocoby gocTtaBkn) npoaykTa ouumanbHoMy AnctpubyTtopy komnaHuu SilverStone. OduumanbHbli AUCTPUBYTOpP K
omMmnaHum SilverStone onnaymBaeT pacxoabl Ha OTAPaBKy (MW OOCTaBKy APYrM CocoboM) BaM AaHHOro NpoaykTa rnocrie
BbIMNOMHEHUSA BCeX Heobxoaumbix paboT no rapaHTunHomMmy obcnyxuBaHuio; (iii) nepen oTnpaBkor NpoayKTa Bbl AOIKHbI
nony4YunTb YYETHbI HOMEpP BO3BpaTa HeucnpaBHoro npoaykra (Homep RMA) B komnaHuu SilverStone. O6HoBneHHas
rapaHTumHasa nHopmayunsa pasmewaetcs Ha odbuumnanbHom Beb-cante komnaHum SilverStone. Ha Beb-cante
http://www silverstonetek.com. Bbl HarigeTe nocnegHne o6HOBNEHUS.

dononHutenbHasa MHOPMAaLUA N KOHTAKTbI
Ona CesepHont AMepukun usasupport(at)silverstonetek.com

KomnaHus SilverStone Technology B CeBepHo AMEPUKE MOXET OTPEMOHTUPOBATL UM 3aMEHUTb AedEKTHbIN NPOaYKT
BOCCTaHOBIIEHHbIM MPOAYKTOM, KOTOPbIA HE ABMSAETCSA HOBbIM, HO NMPOBEPEH Ha OYHKLMOHANbHOCTL. Ha 3ameluatowmmn
NpoayKT pacnpoCcTpaHsieTCca rapaHTUs Ha OCTalLLMNCA rapaHTUrHbIr nepuoa unun 30 aHen, 4To gonblie. Bece 6noku
nuTaHMa criegyeT oTnpaBnsaTb MO MecTy NpuobpeTeHns B TedeHne 30 gHEN CO OHS MOKYMKWU, ecnu Cpok npeBbiwaeT 30
OHen, nokynaTensam Hy>XHo nony4nte Homep RMA B komnaHuun SilverStone Technology B CLUA, 3arpy3us cpopma "USA
RMA form for end-users" ¢ Beb-canTa, ykasaHHOIo HMXe, N 3arnofIHUTb €e B COOTBETCTBUM C YKa3aHUSAMW.
http://silverstonetek.com/contactus.php

Tonbko ana Asctpanuu support(at)silverstonetek.com

Halww npoayKTbl NOCTaBNAITCA C rapaHTUNHbIMK 06A3aTenbCTBaMMN, KOTOPbIE HE MOTYT MCKNIOYaTbCA aBCTParMNCKum
3aKOHOM O 3alwuTe npas noTpebutenen. Bol nmeeTe npaBo Ha 3aMeHy nnn Bo3melleHne yuepba npu cepbesHbiX
HEeNCNPaBHOCTAX U Ha KOMMNEHcaumio Moboro Apyroro npeasuavumoro yuep6bol nnn nospexaeHus. Bel Takke obnagaete
npaBoOM Ha PEMOHT UNN 3aMeHy NpoAyKTa B cllydae HeHaJieXxallero kKadecTsa npoaykra, a noBpexaeHne He HOCUT
cepbe3HbIn xapakTtep. NogpobHoe onvcaHme rapaHTUNHbIX 00A3aTeNbCTB CM. Bbille B pa3gerie "YcnoBus rapaHtmn'.

Ona EBponbl support.eu(at)silverstonetek.de

Ona Kutanm support(at)silverstonetek.com.cn

Ona AnoHusa support_jp(at)silverstonetek.co.jp

Ona octanbHbIX pernoHoB support(at)silverstonetek.com
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(M) Please refer to SilverStone website for latest specifications updates.
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